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—m—— Lmns -

Vierge blonde, qui se rfjouira de ta mo-
destie, de ta prudence, de ta vertu, qni t'as-
sistern dens le choix d'un fpoux 7 Ta
mare,

Iit quand la mort aura fermé ma paupidre,
quand tu n’nuras plus que mon souvenir qui
viendra quelquefois, sous lombrage d’un anu-
le pleureur, pricr sur ma tombe, ne sera-ce
pas toi, hélns | ma flle...

Pauvre petite, pourquoi pensé-je ainsi ;
dans ce monde, tu n'as plus de mére — je suis
‘une ombre A laguelle Dieu permet quelque-
fuis de venir te bercer daos les bras de ton
pére. — Et les ames bienheureuses ne demeu-
rent pas toujours dans le cicl.  Elles descen-
dent souvent sur lu terre, pour connaitre la
penaée ct les actions des hommes.

Mnis chut, ne faisons point de bruit, de
peur de cnuser ton réveil.  Aimable enfaut,
dors en paix, et mai je remonte vers les cé-
lestes Inmbris, pour demander & Dics de te
Lénir encore.

' Cns. LEvesQus.
DBerthier,

Ma Blanchlsseusc.

C'estune grande brune, aux yeux noirs, & la
taille €lancée, nn peu maigre peut-étre, mais
elle est véritablement jolic, quoique mon
portier, qui n’¢st pas toujours poli, 'ait baptiséo
un jour, dans un moment de mauvaise humeur,
sans doute, du nom de Girufe.

Cela tient & un petit détail de ménage qu’il
est bon de vous expliquer : Madame Guillochin
(ninsi se nomme ma portiére) est blanchisseuse,
cile aussi, et malgré Iesinstances de son époux,
je n’ni pas cru devoir sugmenter la clientelle
de sa femme, car madame Guillochin n’a que
des clicns qui la payent, fort bien c’est-a-dire,
chérement, ct qu’elle blanchit fort mal.

Je madressni donc 4 un Ctudisnt en droit de
mes amis, ¢t le priai de m'envoyer madame
Charles sa blanchisseuse, dont il m'avait fait
Pélego & propos d’unc chemise parfaitement
plissée.

—Madame Charles, me dit-il quand je par-
lai de lui donner ma pratique, est recommanda-
ble A plus d'un titre.

—Comment ?

—Elle cst jolie....

—Peu m'importel.... Qu’elle sache empeser
une cravate, un faux-col, froncer un jabot,

plisser une’ chemise, repasser un mouchuir,:

¢’est tout ce que je lui demande.

—-Oh! pour cela, tu n’nuras pag de repro-
ches a lui faire.

Et enefict, depuis le jour od mon ami me
parla ainsi de madame Charles, voild deux
mois qu’clle me blanchit, et je puis bicn attester
que madame Charles n’a pas son égale & Paris
pour la netteté du blanchissage et la légereté
du coup de fer. Il n’y a qu'nne madame
Charles dans Ia France, dans'Europe, dans le
monde entier pour blanchir et repasser aingi....
Et dire que cette femme-ld n’a point de mé-
dailles !....On n décoré des inventeursde sirops,
des bottiers, des apothicaires, des épiciers....
Quind viendra done le tour des blanchis-
seuses !

Je vousrecommande In mienne 4 la prochaine
distribution de croix, medailles ou autres dis-
tinctions de la méme espeee.

Mais la nature qui nous a tous traités cn
bonne mére quoiqu'on en dist, et qui n’a
rien voulu faire de parfuit pour ne point engen-
drer dejalousic parmi #es enfans o gratifié
~ madame Charles d'un bicn grand défaut se'on
moi, do Pinexuctitude. )

Et convencz quesi la nature en” cela a agi
duns Pintérét des blanchisseusesqui n’ont pas

Ie talent de ln micnne, jui le’ droit de me

plaindre de la nature qui ne m’a pas permis
dz meftre dimanche dernier, selon mon dJésir,
un pantalon de nankin que ma blanchisscuse
devait me rapporter, le matin....C’est une ter-
rible chose que P’inexactitude chez une blan-
chisseuse.

Farce me (ut donc ce jour-l3, malg:é la
chaleur, de révetir encore Je costume d’hiver,
je »’cuspas méme la consolation de pouvoir
mettre un gilet blanc, car madame Charles ne
me renvoya ni mon pantalon, ni mon gilet,
pas méme un faux-col (i propos de cela, voild
quinze jours qu'elle me garde deux douzaines
de faux-cols.)

Contrarié que j’étais déja par cet oubli, et

malpropre en quelque sorte par nécessité, je ne
pouvais pas décemment me montrer aux
Tuileries, m’asseoir A Gand ou an Palais-
Royal: je n'avais quela resiouvrce de rester chez
moi ou d’aller m’enfermer dans un cabinet lit-
téraire....

Mais na passortir quand tout lc monde est
dchors, raster enfermé quand il fait beau
temps ...t 8’¢tre promia la veille d'aller & 1a
campagne !....A la campagne, par un beau
jour de mai ...

—Je n’en aurai pasle démenti.  Daillcurs,
je suis Parisien, c’est-d-dire flancur, routinier,
hadaud ; ce que je vois faire aux autres, je le
fais ; je cours aux émeutes. Et cing mi-
nutes aprés j’étais monté dans un cabriolet
de place.

—On allons-nous, mon maitre ?

—A la barridre. .

—Lnquelle, mon maltre ?

—Celle que vous voudrez.

—Suffit, mon maitre.

Le cabriolet s'arrdta, je payai le cocher et
descendia.

Je n'examinai pos en quel endroit il m'a-
vait conduit, je voulnis sortir de Paris ; j’a-
vais devant les yeux la barridre et In douane,
c’était essentiel pour moi ; je passai outre
et je marchai quelques heures au hasard, me
figurant que j'étais & la campagne, jusqu’d
ce qu'un appttit dévorannt que j'attribuai a

- I'nir vif qu'on respire. .. hors barridre, me

furgiit & revenir sur mes pas et & chercher un
marchand de vins od je pusse me restau-
rer.

Je fus pl s heorcux que je ne 'espérais :
je dinai d £ Xle dAmor r.

Je dépensai douze fiancs, . . Mais hah! ..
j& ne dine pas tons les jours & 'lle d' Amour.
Et puis trouve-t-on ailleurs le plaisir du bal
en sortant de table ?

Je voulus jouir des bénéfices que 1*6tablis-
sement w'oflrait (n ma qualité de consomma-
teur, et je me dirigeni du cbté de I danse,
guidé par le bruit d.s violons et une clarinet-
te dont la voix aigu: et crinrde dominait tout
'orchestre ¢ j'allais 13, non pas pour étre ac-
teur, mnis bicn spectateur.

Le role de spectateur mo semblait Ie plus
agréable A jouer en cetto circonstanee, et en
cffet, que de sujets piquans d’obscrvation
pour il attentif et curicuy, indiscret méme
quelquefois dans cette salic de bal, au toit de
feuillage, au purquet de sable, od se rue avee
abandon et gnité cette jeunesse, filles ou gar-
gons, A I'nllure libre et franche, qu'ur} Jjour,
qu’un instant de plaisir console et délasse de
six grands jours de travail; de peine ct de
mistre peat-btre.

Dicu fit le dimanche pour les griscties ot
les commis-marchands.

Comme j’allais examiner ce qu'il y nvait
de petits pieds dens tous ccuX qui foulaient
le sol du salon de dansy en plein air; voild
quau milieu de toutes ces junbes qui se pres-
sent, se henrtent et s'entrechoquent dans le
disordre du chasses-crotsez-huit, j'apergus

~ .

mon pantalon de nankin, que madame Char-
les n’aveit pu me rendre le matin.

dJe reconnus parbleu bien mon pantalon, a
sa forme, & sn coupe, aux sous-pieds quiy
sont attachés ! .

—Eb | me dis-je, nous ne sommes plus au
temps des miracles, mon pantalon ne marche
pas, ne danse pas tout seul, et comment se
fait-il que je le vois figurer dans un chassez-
croisez-huit,

dJe cherchai celui qni faisait aingi, sana ma
permiagion, danser mon pantalen ; je le vis
de loin assis auprés d’une dame en chapeau
et causant avec elle.

Le misérable ! il ne s’était pas contenté de
mettre mon pantalon, mais chemise, gilet,
bas, cravate, fuux-col, tout ce qu'il avait sur
lui enfin m’appartenait, et je doutais déja que
son chapeau, ses souliers, son habit fussent &
lui.

Furicux, jo m'élangai vers lui et j'allaisle
traiter de voleur, sans égard pour ln dime
qui m’accompagnait, quand celle-ci me salua
en me nommant. . .

C'était ma blanchisseuse ! ! |

—~—Madame Charles. . . m’écrini-jo !

Je ne savais en quels termes m’exprimer,
comment qualifier sa conduite. Je me-con-
tentai de lui désigner d’un regard courroucé
le purteur de mou linge.

L Savez-vous que c’est iufame, sjoutni-
je!

—An! monsicur, reprit-elle, vous vous
trompez. Clest mon mari ! :

Madame Charles se eroyait ainsi justifiée :
gon mari m'avait micux compris, car il s¢
leva ct s'approcha de moi :

—DMonsieur, me dit il tout bas, ne fuites
pus de scandale ; demain je vous renverrai
votre habit. ~

—Non pas, mais mon chapeau, mes sou-
liers 2 :

Ma blanchisseuse me regardn et se mordit
les I2vres : j'aurais pu déshabiller son ma-
i,

L. D.

Les Femmes.

Aux temps les plus féconds en Phrynés, en  Lais

Plus d'une Péaélope honors sou pays. Boirraw

On connait ces intrépides louangeurs du
temps passé, qui méprisent autant leurs neveux
qu'ils affectent. d’estimer leurs ancltres. Do
quilsremontent aux sic¢cles reculés, tout est
gloire, force, courage ; descendent-ily jusqu'a
nous, ils ne trouvent que honte, faiblcsse, pusil-
lanimité, Dans les révolutions, ils ne voient
que du sang ; danzles changamens de dynas-
ties, calamités ; dans ’élan de la jounesse.
folie. Autrefois, 8'¢crient-ils, les enfans sou-
levaient des rochers, les hoinmes étaient ous
des Hercule, et c’estlorsqu’on se perd dans la
nuit des tems que I’on découvre anx plantes
plus de saveur, aux femmes plus de vertus......

Etici je les arrbte, car je ne puis sans ré-
pondre entendre médire des femmes de nos
jours, Armé dela Revue Britannique, ou le
livie aujourd’hui fort rare de Geoffroy-Landry
se trouve analysé avec sein, je leur donne un
démenti formel,

Geoflroy-Landry, gentilhomme arg:vin,
vivait an quatorzidme sidele : il tensit i ln
réputation de ses filles, et composa pour clies
un traité destiné ales prémunir contre les vices
du tems ot elles étaient nées. Grace & ce
précicux bouquin, nous connaissons les fernmes
de cette ¢pogque comme si nous les voyions, et
nous pouvons facilementdétruire Péchafaudoge
béti par ces apolcgistes effrénés des générations
passtes. ' ' :

Et d’ahord il ne faut point croire & ces mai-



